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Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

pracy.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda
inng czynnoscia zwigzang z pracg przy wentylatorze!
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Uwaga! Warunkiem gwarancji jest wykonanie rozruchu otrzymanego urzgdzenia i dostarczenie protokotu do firmy
Rosenberg Klima Polska sp. z 0. 0. w czasie nie diuzszym niz 4 tygodnie od daty rozruchu.

Rozruch powinien by¢ dokonany w terminie do 8 tygodni od zakupu.

Jezeli dotrzymanie tego terminu jest niemozliwe, prosimy o stosowne powiadomienie na adres serwis@rosenbeg.pl.

Urzadzenia bez wykonanego rozruchu i bez dostarczonego do Rosenberg jego protokotu podlegaja
wylacznie naprawom odptatnym.
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedgce w ofercie standardowej, udzielana jest na okres 36
miesiecy od daty wydania towaru, z wyjatkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng niz
dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzgcych
w skfad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzadzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres 24
miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzgdzenia,
przestany do Gwaranta nie pozniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozu-
mie sie uruchomienie urzgdzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametréw (m.in. prgdow rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien), spraw-
dzenie poprawno$ci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie jego zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsg i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialnosci
1. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

2. Uszkodzen silnikéw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczenh termicznych.

3. Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, za-
lania czy zjawiska atmosferyczne.

4. Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;.

5. Uszkodzen spowodowanych brakiem zapewnienia wtasciwych parametrow instalacji elektrycznej i rodzaju

zasilania.

6. Urzadzen, w ktdrych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

7. Uszkodzen spowodowanych niewtadciwg instalacjg, obstugg i konserwacja, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

8. Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

9. Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

10. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

11. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowg lub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglgdow
sprawdzajgcych jakos¢ obstugi, ktdéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez
Gwaranta).

12. Urzadzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

13. Urzadzen, w ktorych dokonano modyfikacji konstrukcji urzadzenia.

Przypadki szczegolne

1. Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranc;ji.

2. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne
1. Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sad wtasciwy dla siedziby

Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1. Zasadg gtéwng naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
techniczng. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.

2. Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

3. Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 10, 05-090 Raszyn

4. Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgcg transport
urzgdzenia.

5. W szczegdlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegdty dotyczgce usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16

Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajgcego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze wzo-
rami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokot rozruchu musi by¢ nadestany do Gwa-
ranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majace na celu ustalenie zasadnos$ci zgtoszenia i jego
weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie
usterki®, ,Protokdt rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem
pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji techniczno-ruchowej, spraw-
dzenie urzadzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mie¢ wptyw na powstanie
badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwacC postepowanie wyjasniajgce lub wykonac
odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany
dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia
w tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwa-
ranta zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajgcego Gwarant wykonuje prace przy urzadzeniu bedgcym przedmio-
tem zgtoszenia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzgdzenia w miejscu, w ktérym
urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwaran-
towi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzgdzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do
urzadzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedacych w dostawie Gwaranta sg odptatne.
Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzadzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploata-
Cji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnos$ci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacii.

> @BPBBPP>

@ ©

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa.

Mozliwos¢ porazenia pradem lub wysokie napigcie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia koniczyn.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

Uwaga! Goraca powierzchnia.

Wazne wskazowki i informacje.

Wentylatory firmy Rosenberg zostaly wyprodukowane zgodnie z najnowszymi
standardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujgcy badanie zastosowanych materiatéw oraz
poprawnosci dzialania poszczegélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzgdzenie moze stac¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do montazu
i uruchomienia wentylatora.

»  Wentylator moze by¢ uruchamiany tylko po prawidtowym zamontowaniu i (zaleznie
od zastosowania) wyposazeniu w kratke ochronng (odpowiednie kratki dostarcza-
my na specjalne zamowienie).

Ponizej wymienione prace mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowany personel:

* montaz/demontaz

* podtgczenie elektryczne

e uruchomienie

e prace naprawcze

*  Wentylator stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz parametrami konstru-
kcyjnymi podanymi na tabliczce znamionowej!

*  Wentylatory Zerobox Ultimate nie mogg by¢ stosowane w strefach zagrozonych
wybuchem.

* Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji urzgdzenia bez uzyskania pisemnej
zgody serwisu Rosenberg.

» Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac ja, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogoliny

otwierana klapa rewizyjna
uszczelka

znormalizowane krééce podigczeniowe

obudowa z ocynkowanej blachy stalowej z izolacjg
akustyczng pianka ttumiagca o grubosci 5mm

puszka podigczeniowa IP54

Wiasciwosci i wykonanie

Wentylatory kanatowe typu Zerobox Ultimate produkcji Rosenberg doskonale sprawdzajg sie w nowoczesnych
systemach wentylacyjnych (nawiewnych i wywiewnych), w ktérych wymagane sg szczegodlnie niskie poziomy
hatasu. Charakteryzujg sie wysokim sprezem i wysokg sprawnos$cig. Przystosowane sg do montazu w kanatach
o przekroju kotowym. Przeznaczone do pracy ciggtej. Moga by¢ montowane w dowolnej pozyciji.

Obudowa

Obudowa wentylatoréw wykonana jest z ocynkowanej blachy stalowej. Do tatwej instalacji w ciggu kanatéw posiada
znormalizowane kroc¢ce przytgczeniowe, wyposazone w gumowe uszczelki. 1zolacje akustyczng stanowi pianka
ttumigca o grubosci 5mm. Czyszczenie i konserwacje wentylatorow utatwiajg zdejmowane klapy rewizyjne. Zespot
silnik-koto wirnikowe wraz ze spiralng obudowg mozna tatwo wymontowac.

Wirniki

Kota wirnikowe wysokiej sprawnosci, z topatkami wygietymi do przodu, wykonane sg z ocynkowanej blachy stalowe;j.
W wersiji ,Ultimate” sg jednostronnie ssgce. Osadzone sg bezposrednio na obudowie silnika.

Zespot wirnik-silnik wywazany jest statycznie i dynamicznie zgodnie z norma DIN ISO 1940 w klasie G 6.3.

Podtaczenie elektryczne

Podtgczenia zasilania dokonuje sie przez puszke podtgczeniowg znajdujgca sie na obudowie wentylatora, wykonang
w klasie szczelnosci IP54.

Wentylator powinien zosta¢ podtgczony zgodnie ze znajdujgcym sie w puszce schematem oraz zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.

Silniki

Naped wentylatoréw stanowig energooszczedne silniki EC (komutowane elektronicznie) z wirujgcg obudowa, wy-
konane w klasie szczelnos$ci IP44. Silniki charakteryzujg sie bardzo wysokg sprawnos$cig (nawet przy cze$ciowym
obcigzeniu), niewielkimi rozmiarami i wyjatkowo cichg praca. Sg tatwe do podtgczenia, wstepnie skonfigurowane,
nie wymagajg konserwacji. Wbudowany, inteligentny uktad sterujgcy umozliwia ptynng regulacje obrotéw wentyla-
tora oraz wiele funkcji dodatkowych, np.: regulacje ci$nienia, wydajnosci lub sterowanie jakoscig powietrza.

System ochrony elektroniki i silnika, zgodnie z normg PN-EN 60529 jest oznaczony na tabliczce znamionowe;.

Zabezpieczenie termiczne silnikow

Stan wbudowanego zabezpieczenia termicznego silnika sygnalizowany jest za pomocg przekaznika alarmowego.
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4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celdw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu
oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:

poditgczenia instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa

konserwacji i obstugi biezgcej instalacji elektrycznych i urzgdzeh elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa

udzielania pierwszej pomocy

A Osoby upowaznione do wykonywania prac przy wentylatorze musza by¢ odpo-
\,  wiednio przeszkolone réwniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.

5. Zakres zastosowania

Wentylatory kanatowe typu Zerobox przeznaczone sg do transportowania:

czystego powietrza
lekko zanieczyszczonego powietrza, z drobinami oleju
=> poprawnos¢ dziatania musi by¢ sprawdzona przez projektanta instalaciji
lekko agresywnych gazéw i par
mediéw o maks. gestosci 1,2 kg/m?
mediéw o maks. wilgotnosci do 95% (bez kondensac;ji)

Nie stosowac wentylatoréw w nastepujgcych warunkach:

jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%

jesli temp. medium jest nizsza niz -20°C lub wyzsza niz wskazana w specyfikacji lub na tabliczce znamio-
nowej wentylatora

w poblizu tatwopalnych materiatow;

w Srodowisku gazéw wybuchowych.

w srodowisku gazoéw moggcych spowodowac korozje urzgdzenia.

w miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do zalania urzgdzenia woda.

Zakres zastosowania musi pozostawa¢ w zgodzie z postepowaniem opisanym w ni-
niejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze uruchamiania

i obstudze biezgcej wentylatoréw.

Wentylatory mogg by¢ eksploatowane wytacznie, gdy sg zamontowane zgodnie
Z przeznaczeniem i gdy wyposazenie zabezpieczajgce zapewnia wtasciwg ochrone,
zgodnie z PN-EN I1SO 13857:2010.

Wszelkie inne zastosowania wentylatora, od uzgodnionych w umowie, lub opisanych
w niniejszej instrukcji uwaza sie za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wynikte szkody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie procedury
ZEE opisanej w niniejszej instrukcji podczas instalacji, eksploatacji i napraw.
\ Zaznaczamy, ze niniejsza dokumentacja dotyczy wytgcznie urzgdzenia i w zaden
sposob nie odnosi sie do catej instalacji!

8/34
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zachowac min. odlegto$¢ od obudowy elektroniki wynoszgcg 250 mm.

/\/'\ /6\ Wentylatoréw nie wolno stosowaé w obszarach zagrozonych wybuchem.
° \3 \

Wentylatory nie sg przeznaczone do montazu w instalacjach wyciggowych

e Dla zapewnienia bezawaryjnej pracy w przypadku chtodzenia konwekcyjnego nalezy

z kuchni.

Wentylatory mozna instalowaé¢ w dowolnej pozycji w warunkach otoczenia,
ktére nie prowadza do kondensacji wilgoci. Jesli istnieje prawdopodobieinstwo
kondensacji, urzadzenia nalezy montowac tylko z osig w potozeniu horyzontal-
nym lub z rotorem do dotu. Dzieki temu zapewniony jest odptyw kondensatu.

6. Sktadowanie i transport

Przed roztadunkiem, na podstawie dokumentdéw przewozowych, nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy oraz
brak uszkodzeh moggcych powstac¢ w trakcie transportu.

Brakujgce czesci lub uszkodzenia muszg by¢ natychmiast odnotowane w dokumentach przewozowych przez
kierowce dostawcy.

Urzadzenie dostarczane jest w opakowaniu.

Urzadzenie jest zapakowane do transportu w normalnych warunkach.

Przechowywaé wentylatory w oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i ostonietym przed opadami atmos-
ferycznymi.

Wilgotnos¢ w pomieszczeniu sktadowania nie powinna przekroczy¢ 70% (+20°C).

Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -30°C i +80°C.

Otwarte palety przykrywac folig lub plandeka i chroni¢ wentylatory przed dostaniem sie do ich wnetrza
zanieczyszczen np. w postaci wiorow, odtamkow, kamieni, drutu itp.

Nie stawia¢ na przechowywanym urzgdzeniu ciezkich przedmiotow, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

Zapobiega¢ uszkodzeniom opakowania.

Unika¢ wszelkich uszkodzen, gtéwnie obudowy.

Transportowa¢ uzywajgc odpowiednich srodkéw transportowych (masa — tabliczka znamionowa)

Stosowac odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

Unika¢ dlugotrwatego przechowywania.

W przypadku czasu sktadowania diuzszego niz 1 rok nalezy przed montazem sprawdzi¢ prawidtowe funkcjono-
wanie tozysk silnika poprzez obrécenie wirnika rekg. Przed uruchomieniem nalezy rowniez sprawdzi¢ odlegtosci
szczelin czesci wirujgcych.

Unika¢ wstrzgsow i ekstremalnych warunkéw przechowywania.

Rozpakowywac ostroznie.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!
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7. Charakterystyka i oznakowanie

Charakterystyka
« fatwy montaz w systemach standardowych kanatow

wentylacyjnych o przekroju kotowym

» proste podigczenie zasilania poprzez puszke
wykonang w klasie szczelnosci IP54

 ptynna regulacja

* mozliwo$¢ montazu w dowolnej pozyciji

* fatwo$¢ czyszczenia i konserwacji dzieki zdejmo-
wanej pokrywie

» zabezpieczenie termiczne silnika

* wyjatkowo niski poziom hatasu

Oznakowanie

Z 160 U G

Wentylator do kanatéw o przekroju kotowym,
typu Zerobox, w obudowie izolowanej akustycznie

Srednica kroécéw przytgczeniowych

U - wersja ,Ultimate”

G - silnik komutowany elektronicznie

10/34
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8. Dane techniczne i wymiarowe

Dane techniczne

Z160UG F05-16018 1~230 50/60 2860 P44

Dane wymiarowe

400 300
300 213 87

=
>/

2157

97

[C]

270

332
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9. Montaz

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

* Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy wentylator nie ma uszkodzen powstatych podczas transportu lub przechowy-
wania. Uszkodzony wentylator nie moze zosta¢ zamontowany!

* Rozpakowany wentylator transportowa¢ chwytajgc za specjalnie do tego celu przewidziane uchwyty.

*  Montowac¢ na sztywnym podfozu lub z wykorzystaniem przewidzianych do tego celu akcesoriéw.

* Nie montowa¢ bez witasciwych akcesoriéw mocujgcych.

* Nie montowa¢ pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie.

»  Odksztatcenia i przemieszczenia nie powinny powodowac¢ stukania lub tarcia czesci ruchomych.

* Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).

o Nalezy przewidzie¢ wolng przestrzen do otwierania klapy rewizyjnej!

Wentylatory Zerobox Ultimate nalezy montowac bezposrednio w systemie kanatéw, np. z uzyciem obejm
montazowych VBM (akcesoria opcjonalne).

Rys. Obejmy montazowe VBM wyklejone sg od
wewnatrz piankg ttumigcq wibracje. Zapewniajg szczel-
ne potgczenie wentylatora z systemem kanatow.

6 Nalezy zwroci¢ uwage, aby system kanatéw nie byt podtrzymywany przez wen-
tylator.

* Nalezy otworzy¢ klape rewizyjng i sprawdzi¢, czy wirnik obraca sie swobodnie, wprawiajgc go w ruch reka.

* Nalezy usung¢ wszelkie obce przedmioty z wnetrza wentylatora.

* Nalezy zamontowa¢ kratke ochronng lub w inny sposob uniemozliwi¢ dostep do wentylatora osobom postron-
nym.

* W przypadku montazu zewnetrznego nalezy zabezpieczy¢ wentylator przed warunkami atmosferycznymi.

12/34
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10. Podtaczenie elektryczne

Montaz, podtgczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych umieszczonych na tabliczce zna-
mionowej wentylatora.

> P>

Ponizej przedstawiono przyktadowa tabliczke znamionowa wentylatora.

L l 4 Rosenberg Ventilatoren GmbH Fon: +49 7940/142-0 Made in c €

Mgswegi FEQF o Maybachstrale 1 D-74653 Kiinzelsau — Fax: +49 7940/142-125 | Germany

(D)—=|Art.Nr: F05-16018 Type: Z 160 U G
U (V) :1~230 f(Hz) : 50/60 ERP: 2018
P1 (KW) : 0,11 A pst min (PA) : - n max: 37,1% N =51 @
I(A) 10,80 nmax (min) A/ statisch
n (min') : 2860 C (uF) VSD integrated
tR (°C) :50 Wy t- InsCL: F : 01.436 k-Faktor (m2s/h) :
P2 (KW) Al (%) : - IP 144 (] 175 kg - <——@

AA-7353412/1552/001 | Data at 230V

o o o

Numer artykutu

Dane techniczne

Numer zamdwienia

Rok i tydzien kalendarzowy produkcji
Schemat podtaczeniowy
Wspotczynnik kalibracji k1o

Dane ErP

HOEEO®EE®O

Oznaczenie typu

Podtaczenia zasilania dokonuje sie przez puszke podigczeniowa, wykonang w klasie szczelnoéci IP54, znajdujgcg
sie na obudowie wentylatora.

Wentylator powinien zosta¢ podtgczony zgodnie ze znajdujgcym sie w puszce schematem oraz zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.

Kabel zasilajgcy nalezy wprowadzi¢ do puszki podtgczeniowej. Przejscie kabla musi zosta¢ starannie uszczel-
nione. Dtawik dociggng¢ kluczem.

13/34
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Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie wody przez diawik. Z tego powodu prze-
pusty kablowe nalezy kierowa¢ zawsze w dot.

Nie wolno stosowaé metalowych diawikéow do plastikowych puszek
podiaczeniowych!

Przewéd uziemienia musi by¢é odpowiednio podtaczony!
Musi mie¢ co najmniej ten sam przekréj poprzeczny co przewody zasilajgce.

Stosowacé tylko kable, ktére speiniaja okreslone wymagania instalacyjne dla
napiecia, natezenia, materiatu instalacyjnego itp.

Przeptyw pradu, zgodnie z IEC 60990, czes¢ 4 jest < 3,5 mA.
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*  Wentylatory muszg by¢ eksploatowane w sieciach z punktem neutralnym uziemionym (transformator w potgczeniu
Y). Muszg by¢ zasilane przez symetryczny (dopuszczalna asymetria ponizej 2%), sinusoidalny system uziemie-
nia (TN-S, TN-C, TN-C-S, TN).

Stowniczek

* TN -jeden punkt bezposrednio uziemiony, a czesci przewodzace dostepne przytgczone sg do tego punktu
za pomocg przewoddw ochronnych

*  TN-S - z oddzielnym przewodem ochronnym PE w catym uktadzie sieci

* TN-C - w catym uktadzie sieci funkcje przewodu ochronnego PE oraz funkcje przewodu neutralnego N
petni jeden wspdlny przewdd ochronno-neutrainy PEN

*  TN-C-S - wspdlny przewdd PEN petni funkcje przewodu neutralnego oraz funkcje przewodu ochronnego
PE tylko w czesci uktadu sieci

*  Wentylatory mogg byc¢ podtgczone tylko do sieci zasilajgcej, w ktorej udziat THD jest mniejszy niz 10%.

Stowniczek
» THD (ang. Total Harmonic Distortion). Warto$¢ pomiedzy fazami zasilania (L1-L2, L1-L3, L2-L3) oraz
pomiedzy fazami zasilania a PE (L1-PE, L2-PE, L3-PE)

» Zasilanie musi by zgodne z aktualnie obowigzujgcymi przepisami technicznymi i normami krajowymi.
+  System wyréwnania potencjatéw musi by¢ podtgczony do wszystkich czesci przewodzgcych.

Tolerancje napiecia wejsciowego musza byé zgodne ze schematem podia-
czeniowym. Zbyt wysokie wartosci napiecia moga doprowadzi¢ do zniszczenia
silnika!

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na tabliczke znamionowg wentylatora
(napiecie, czestotliwosé, temperatura medium, schemat podtgczeniowy, itp.)

Przewody utozy¢ tak, aby nie byl mozliwy kontakt z jakimikolwiek czesciami

- -

ruchomymi.

Z160U G F05-16018 01.436 GD 72 1,5 mm?/ AWG 16

15/34



rosenl:ng"' @

rrrrrrrrrrrrrrrrr

Bezpieczenstwo zasilania sieciowego

Podtagczenie do instalacji niskiego napiecia musi by¢é zgodne z normg PN-EN
60204-1:2010.

» Zasilanie musi by zgodne z aktualnie obowigzujgcymi przepisami technicznymi i normami krajowymi.
W tabeli ponizej przedstawiono wymagania dotyczgce przekroju kabli zasilajgcych oraz bezpiecznikow, ktére sg
wymagane dla bezpieczenstwa przewoddéw. Nie stanowig one jednak zabezpieczenia podtgczonego urzadzenia.

10A

J10A C10A 1,5 mm? 16
16A J15A C16A 1,5 mm? 16
20A J20A C20A 2,5 mm? 14

Przekazniki ochrony silnika

Zastosowanie przekaznikow ochrony silnika w zasilaniu gtiéwnym silnika EC
jest niedozwolone.

Dodatkowa ochrona

Jesli silnik jest podtgczony do instalacji elektrycznej, w ktorej zastosowany zostat wytgcznik réznicowoprgdowy jako

dodatkowe zabezpieczenie, to wytgcznik ten musi spetniaé nastepujgce warunki:

» jest przeznaczony do przenoszenia pragdow uptywu i przerwania z krétkim impulsem w formie uptywu

* reaguje na wystgpienie pradéw zmiennych wynikajacych z btedéw lub zaktécen pochodzacych z obwodéw DC,
np. gtadkie prady zakiéceniowe z obwoddw pradu statego.

Dla takich silnikéw nalezy zastosowa¢ wylgcznik réoznicowopradowy typu B.
Wytgczniki ochronne roznicowoprgdowe typu B zapewniajg wytgczanie przy pradach réznicowych przemiennych

sinusoidalnych i pulsujgcych statych oraz przy pragdach wyprostowanych.

Wytgcznik musi by¢ oznaczony nastepujgcymi symbolami:

AN | T—Z| FI

Przy doborze wytacznika réznicowopradowego nalezy uwzgledni¢ catkowity
prad uptywu wszystkich urzadzen elektrycznych w instalacji.
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Sygnat sterujacy

Z160U G F05-16018 01.436 GD 72 1,5 mm?/ AWG 16

* Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ pomiedzy przewodami zasilajgcymi i przewodzgcymi sygnat sterujgcy
(>>10cm).

Przekaznik btedu - wielobiegunowa separacja napiecia > 50V

Po podtgczeniu przekaznika btedu nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

* Po podigczeniu przekaznika btedu do zasilania 230V, przewody muszg by¢ prowadzone oddzielnie od przewo-
dow sygnatu sterujgcego.

* Przewody przenoszgce napiecie >50V muszg by¢ catkowicie odtgczone od urzgdzenia separujgcego, zgodnie
z normg PN-EN 60204-1:2010. Po wytgczeniu zasilania za pomocg wytgcznika gtéwnego, nalezy upewnic sie,
ze w elektronice nie wystepujg niebezpieczne napiecia.

Test wysokonapieciowy / Pomiary rezystanciji izolacji

Test wysokonapieciowy, zwany rowniez pomiarem wysokonapigciowym, wykonywany jest fabrycznie, w ramach kon-
troli serii.

W przypadku, gdy wymagany jest pomiar rezystancji izolacji, jako czesé¢ pomiaréw instalacji, mozna go
przeprowadzi¢ pamietajac o nastepujacych zasadach:

sieciowego.

e pomiar izolacji zaciskéw przewodoéw sterujgcych wentylatorem EC jest
zabroniony!

e aby unikngé niedopuszczalnie wysokich napie¢, wszystkie przewody
przytaczeniowe (kable zasilajace i przewodzace sygnat sterujgcy) muszg byé
odigczone od sterownika EC.

e pomiar izolacji nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z normg PN-EN 60204-1 i przy
napieciu stalym 500VDC. W przeprowadzanym pomiarze, zaciski gtéwne
w urzadzeniach 3-fazowych muszg obowigzkowo by¢ mostkowane!

e pomiar rezystancji izolacji moze by¢ wykonany wylgcznie dla zasilania
Z j S\

WENTYLATOR EC

PE

@ L1 L2 L3

500 VDC
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Schemat podtaczeniowy:

01.436

T

X1
PE

e

ZASILANIE

Wentylator EC ze zintegrowang elektronikg

[

U(Vv) 0-10v
<1,5V— n=0
1,5 V— n=min
19V — n=max

10 kQ

PWM 1kHz - 10kHz
<15% —n=0

15% — n=min
100% — n=max

7

N

o o I'""
Wyijscie
tachometryczne
typu

otwarty kolektor

Umax = 10V
Imax = 10 mA
- 1 impuls na rpm

X1:

Styki gtéwne
PE zotto-zielony
1 brgzowy

2 niebieski

X2:

Sterowanie

5 czarny

6 zotty

7 pomaranczowy
8 biaty

9 szary

- Zabezpieczenie przeciwzwarciowe

Typ
Nr Zaciski 1~230V +10%
50/60 Hz £ 5%
PE @ uziemienie
" L/N/PE
1 % L styki gtowne — tabliczka znamionowa
= wentylatora
2 |3 N styki gtéwne
5 GND GND |Uenp-PE| < 15V
0-10VDC; dopuszczalny sygnat wejsciowy 10,5V; rezystancja wejsciowa 100kQ
czestotliwos¢ PWM = 1kHz - 10kHz / amplituda PWM = 10V
100%
[O)
le) s
6 | 2 | o-10viPwm wartosc .
2 znamionowa 3
< 3
n(min)
0%
005 ANALOG 1
7 +10V * zasilanie +5% / maks.6mA / ochrona przeciwzwarciowa
8 + .
wyjscie maks. 48V / maks. 5mA
9 tacho (otwarty kolektor)
Wentylatory ze schematem podaczeniowym 01.436 nie majg mozliwosci
podtaczenia przekaznika alarmowego.
Nieprawidtowe podiaczenie moze doprowadzi¢ do zniszczenia elektroniki!
18/34 * brak mozliwosci rownolegtego podtaczenia kilku wentylatoréw
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11. Uruchomienie
Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
\ tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!
Nie dotyka¢ obracajacego sie kota wirnikowego!
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia konczyny!

//'\\ /6\ Uruchamiaé¢ wentylator dopiero po prawidiowym montazu!

* \ . W przypadku uruchomienia wentylatora, gdy nie zostatl ukonczony jeszcze sys-
tem kanatéw, moze dojs¢é do przekroczenia dopuszczalnych wartosci pobiera-
nego pradu (wentylator bedzie pracowal w obszarze zabronionym z powodu

braku oporéw w kanale)!
Silnik ulegnie przeciazeniu i zadziata ochrona termiczna.

Procedura uruchamiania wentylatora

Po zamontowaniu wentylatora zgodnie z projektem technicznym i przy odtagczonym napieciu zasilania nalezy:
1. Sprawdzi¢ potgczenia mechaniczne wentylatora do systemu kanatéw wentylacyjnych:
* w przypadku montazu zewnetrznego sprawdzi¢, czy zastosowano daszki ochronne zabezpieczajgce wen-
tylator przed opadami atmosferycznymi.
2. Sprawdzi¢, czy podtgczono przewdd PE ochronny (zétto-zielony) znajdujacy sie na kro¢cach elastycznych
(dotyczy wentylatoréw instalowanych z ich wykorzystaniem).
3. Sprawdzi¢ sposob podtgczenia przewodow do zaciskow elektrycznych wentylatora:
» sprawdzi¢ zgodnos¢ podfgczenia z informacjg zawartg na tabliczce znamionowej wentylatora (parametry
zasilania),
» odczytac wartoSci prgdu dla wiasciwego potgczenia.
4. Skontrolowac, czy podigczono zaciski termokontaktu.
Poréwna¢ wykonane podtgczenie z odpowiednim schematem.
6. Sprawdzi¢, czy wystepuja i jakie zostaly zastosowane zabezpieczenia w rozdzielnicy zasilajgcej wentylator
(termiczne, przeciwporazeniowe, zwarciowe).
Jezeli nie ma ww. zabezpieczen przerwaé procedure uruchamiania!!!
7. Zamkna¢ (zdtawic) catkowicie przepustnice na kanale ssawnym lub ttocznym wentylatora!
8. Zatozy¢ amperomierz cegowy (cegi Dietza).
9. Na krotko (1 sek.) wtgczy¢ zasilanie.
10. Sprawdzi¢ kierunek obrotéw wentylatora - ustawi¢ prawidtowy.
11. Wigczy¢ zasilanie.
12. Powoli otwiera¢ przepustnice (patrz p. 7) jednoczes$nie obserwujgc wzrost prgdu na amperomierzu.
13. Ustawi¢ zgdang wydajnos$¢ nominalng wentylatora (caty czas kontrolujagc prad silnika), zmierzy¢ cisnienia powie-
trza w kanale przed i za wentylatorem - poréwna¢ z charakterystykg wentylatora.
14. Wartosci wpisa¢ do protokotu rozruchowego i wysta¢ do firmy Rosenberg.

o

Podczas pracy przy obracajgcych sie czesciach nalezy zachowaé¢ zasady
\ bezpieczenstwa. Dlugie wtosy, luzne elementy odziezy, bizuteria moga zaplata¢

sie i pociggna¢ do urzadzenia.

¢ Nie wolno zaktada¢ luznej odziezy ani bizuterii.

* Dlugie wlosy nalezy zwigza¢€ i chroni¢ zaktadajac czapke.

4
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Po uruchomieniu wentylatora nalezy zwieksza¢ parametry wejsciowe liczby ob-
rotéw i obserwowaé prace wentylatora. Dla kazdej zadanej wartosci obrotéw
wentylator powinien obracac¢ sie ptynnie.

Uruchomienie silnika nastepuje po wigczeniu zasilania.

Uwaga! Po uruchomieniu wentylatora temperatura obudowy sterownika moze
gwattownie wzrosnac.

Po uruchomieniu wentylatora nalezy obserwowac jego prace (gtosnosé¢, wi-
bracje, pobér pradu, mozliwos¢ sterowania predkoscia obrotowa)

Nalezy regularnie kontrolowa¢ wlot wentylatora. W razie potrzeby czyscié¢
kratke ochronna.

Konfiguracja podtaczenia urzadzen zewnetrznych

*  Przed uruchomieniem wentylatora konieczne jest dokonanie minimalnej konfiguraciji.

ANALOG 1

[]+10V

D GND
D 0-10V/PWM

SN

10 kQ

® @G

Podtgczy¢ potencjometr 10kQ do zaciskow ANALOG 1.

Zmostkowa¢ zaciski +10V i 0-10V/PWM.

Podtgczy¢ zewnetrzny sygnat 0-10V do zaciskow GND i 0-10V/PWM.

Podtgczy¢ zewnetrzny sygnat 4-20mA do zaciskéw GND i 0-10V/PWM.
Niezbedne jest podigczenie dwodch réwnolegtych opornikéw 1000 Q (dla tej opcji konie-
czna jest rowniez zmiana konfiguracji analogowego terminala wejsciowego ECParam).

ANALOG 1 ANALOG 1 ANALOG 1
n|lg (> a L | >
2|z SIHE 2|2
Olae |+ olz|Y Ola |+
L1001 mlimli 1]

2 x1000 Q
1% tolerancji

h(),
O 4..20mA

+
00 0..10V

()
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Podtgczy¢ zewnetrzny sygnat zezwolenia do zaciskow ENABLE i +24V

Zmostkowac¢ zaciski ENABLE i +24V

[ ]+24V
[ JENABLE
[ ]+24V
[ ]ENABLE
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Obliczanie wartos$ci zadanej obrotéw na wejsciu U(nastawa) przy znanej wartosci docelowej n(cel

Obliczenie wartosci zadanej obrotéw mozna wykonaé, korzystajgc z ponizszego wzoru:

U(nastawa) => ustawienie obrotoéw zadanych
N(cel) => wartos¢ obrotéw docelowa
N(nom) => obroty nominalne (tabliczka znamionowa)

N(cel)

-8,5+1

U(nastawa) =
N(nom)

Obliczanie wartos$ci docelowej obrotéw n(cel) przy znanej wartosci zadanej U(nastawa)

U(nastawa) -1

N(cel) = 85

* N(nom)

Charakterystyka przekaznika alarmowego

Ponizszy schemat pokazuje stan przekaznika alarmowego, w silnik EC jest podigczony do zasilania.
Jesli sterownik nie wykryje btedu stycznik przetgcza zasilanie z COM-NO na COM-NC.

Ponizszy schemat dotyczy tylko silnikdw, ktére sg wyposazone w przekaznik alarmowy.

] i (]

ALARM IALARM ALARM
= = =
2181g 2181¢ 21812
(] (o [ (| ] ] (] (o [
Zasilanie
1 ——
0

Nalezy zwréci¢ uwage na alternatywny status przekaznika podczas

uruchamiania silnika EC.

Ponizsza tabela opisuje zachowanie sie przekaznika alarmowego w ré6znych warunkach pracy silnika EC.

Wentylator jest podtaczony do zrédta zasilania, brak btedu styk zwarty
Wentylator jest podtaczony do zrédta zasilania, wystapienie btedu styk rozwarty
Wentylator nie jest podtaczony do zrédta zasilania styk rozwarty

styk rozwarty
styk zwarty

styk zwarty
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Tryb pracy: uktad otwarty - uktad zamkniety

Podtgczenie stykéw sterownika zalezy od trypu pracy:
» ukiad otwarty
» ukfad zamkniety

Przy wentylatorach pracujgcych w uktadzie otwartym, obroty wentylatora sg ustawiane w ANALOG 1.

Dla pracy w uktadzie zamknietym rzeczywista wartos¢ jest wykrywana przez dodatkowy czujnik w ANALOG 2 (np.
czujnik cisnienia). W ukfadzie zamknietym nastawa i wartos¢ rzeczywista sg poréwnywane.

Obroty wentylatora sg zwiekszane lub zmniejszane, az do osiggniecia wartosci zadanej. Proces ten ogranicza
warto$¢ znamionowa!

12. Funkcje zabezpieczajace

Zintegrowany sterownik zawiera wbudowane funkcje zabezpieczajgce przed:
*  zbyt niskim napieciem

»  zbyt wysokim napieciem

»  zablokowaniem wirnika

*  przegrzewaniem elektroniki

*  przegrzewaniem silnika

*  bledami zwigzanymi z awariami zasilania
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13. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

Lp.

CZESTOTLIWOSC WYMAGANYCH CZYNNOSCI

NAZWA CZYNNOSCI raz

inna
w roku

Sprawdzenie stanu  mechanicznego  stykéw
i zaciskow elektrycznych uktadu zasilania
silnika wentylatora (na listwie zasilajgcej w silni-
ku dla GD150 i GD112 lub kostce przytgczeniowej
silnika dla GD84 i GD72)

na poczatku
eksploatacji

Pomiar rezystancji izolacji obwoddéw fazowych
i ochrony (PE) silnika

Pomiar skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej ] ;
0ogolnymi

Sprawdzenie poboru pradu przez silniki wentylatora
na kazdej fazie

Sprawdzenie potozenia wentylatora, jego mocowan
i potaczen mechanicznych do uktadu kanatéw,
podpdr i mocowan uzytkownika.

na poczatku
eksploataciji

Sprawdzenie odlegtosci wlotu wirnika od dyszy
ssgcej wentylatora ( w obu osiach: promieniowo
i wzdtuznie)

Czyszczenie na sucho topatek wirnika,
dyszy ssacej, kraty ostonowej i innych
zabrudzonych elementéw mechanicznych
wentylatora

zgodnie z przepisami

uwagi

Wykona¢ jedno zdjecie podczas pierwszego
przegladu (zdjecie na caty okres konserwacji).
Pokaza¢ na zdjegciu zaciski silnika z przewo-
dami.

Wykonywa¢ wytgcznie napigciem STALYM =
500V (DC)

Uwaga: Pomiar napieciem statym wyzszym
niz 500V niszczy silnik. Pomiar jakimkolwiek
napieciem zmiennym takze niszczy silnik.

Wykona¢ fotografie pokazujgc cegi Dietza
zatozone na przewod ze wskazaniem wartosci
pradu rzeczywistego dla kazdej fazy.

Sprawdzi¢ czy silnik nie jest narazony na
kondensacje wilgoci i grawitacyjne lub wymu-
szone zalewanie woda.

Wykonaé zdjecie podczas pierwszego
przegladu (zdjecie na caty okres konserwacji).
Pokaza¢ catosciowo wentylator i jego utozenie.

Na poczatku konserwacji sprawdzi¢ utozenie
wirnika w stosunku do dyszy ssacej (odlegtosé
wirnik-dysza).

Na zdjeciu pokazac stan powierzchni topatek
wirnika z tej samej, wybranej strony, przed
czyszczeniem i po oczyszczeniu (2 zdjecia).

Uwaga: Nie dopusci¢ do zalania wodg uktadu
Gruntowne czyszczenie topatek wirnika, elektroniki silnika.
dyszy ssacej, kraty ostonowej i innych Na zdjeciu pokaza¢ stan powierzchni
zabrudzonych elementéw mechanicznych topatek wirnika z tej samej, wybranej
wentylatora strony, przed czyszczeniem i po oczyszczeniu
(2 zdjecia).
Dokona¢ zapisu w protokole z podaniem
napiec¢ na wejsciach Analog1 i Analog2
(jesli dotyczy).

Pomiar punktu pracy wentylatora X

Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez personel techni-
czny Uzytkownika stale w trakcie okresu uzytkowania urzgdzenia.

Okreslenie ,wg potrzeb” oznacza, ze Uzytkownik sam podejmuje decyzje o wykonaniu czynnos$ci konserwa-
cyjnej na podstawie rzeczywistych warunkow eksploatacyjnych wentylatora.

Gdy w tabeli zaznaczono komorke ,wg potrzeb” jednoczesnie z komodrkg okreslajgca czestotliwose, to ozna-
cza, ze czynnos$ci obstugowe muszg by¢ wykonywane czesciej niz czas okreslony w komorce ,czestotliwose”.
Wyznacznikiem czestotliwosci jest w takiej sytuacji biezgce obcigzenie uzytkowe urzgdzenia i obstuga biezgca
musi kompleksowo zabezpieczy¢ element przed uszkodzeniem wynikajgcym z uzytkowania w warunkach
zwiekszonego obcigzenia.

Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza utworzenie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki
bitmapowej z wpisang datg w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wy-
konaniem zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku
uszkodzen podlegajgcych prawom gwarancyjnym producenta.

Fotografie i wartosci pomiarow zapisane w protokotach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem, w czasie do 4
tygodni od ich powstania, na adres: serwis@rosenberg.pl
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Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywa¢
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy:

e wylgczy¢ wentylator i odtagczy¢ zasilanie

* odczeka¢ az wirnik zatrzyma sie

e zabezpieczy¢ wentylator przed samoczynnym wtaczeniem sie

W przypadku podigczenia wentylatora do sieci wystepujg niebezpieczne
napiecia. Nie nalezy otwiera¢ pokrywy zaciskéw w ciggu 5 minut po odfgczeniu
zasilania na wszystkich fazach.

Kanaly wentylacyjne muszg byé drozne. Regularne czyszczenie zapobiega
zakloceniom.

Do czyszczenia wentylatora nalezy stosowaé¢ ogélnie dostepne sSrodki
czyszczace.

Do czyszczenia nie wolno uzywa¢ urzadzen wysokocisnieniowych (,,czyszcze-
hie parg“)!

Do czyszczenia wentylatora nie wolno uzywaé¢ agresywnych detergentéw,
substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub kwasow.

Nie wolno stosowaé¢ zadnych szorstkich ani rysujgcych narzedzi - moze zostaé¢
zniszczona powierzchnia obudowy (powtoka ochronna).

Nie zala¢ silnika woda!
Nie wygina¢ topatek wentylatora!

Czyszczenie obudowy wentylatora

1.
2.

Otworzy¢ klape rewizyjna.

Oczysci¢ wlot i wylot.

Czyszczenie kota wirnikowego

1.

Odkreci¢ sruby mocujgce wirnik.
2. Wyjac¢ koto wirnikowe, oczyScic.
3. Zamontowa¢ ponownie wirnik we wnetrzu obudowy.

Kontrola ogélna

aRrwLN=

Luzy na tozyskach?

Wyptynat smar z tozyska?

Slady korozji na obudowie ($rodowisko agresywne!)?

Nietypowe hatasy podczas pracy?

Wystarczajgca wydajnos¢ wentylatora w przypadku powiekszenia systemu kanatow?

i

tozyska powinny by¢ sprawdzane co najmniej raz na pét roku, aby upewnic¢ sie,
ze pracujg cicho i gtadko.

Kontrole tozysk przeprowadza sie przy wentylatorze odtagczonym od zasilania,
poprzez reczne obracanie wirnika. W przypadku hatasu, trudnosci w ruchu lub
wystapienia luzéw nalezy dokona¢ ich wymiany.
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14. Naprawa
Naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

[>

Przed wszelkimi pracami przy wentylatorze nalezy:

* Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.

*  Wylaczy¢ wentylator i odtgczyé gtéwne zasilanie.

» Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie wentylatora.

* Upewni¢ sie, ze nikt nie moze wiaczy¢ urzadzenia przypadkowo.

>
>
B

* Upewnic¢ sie, ze nie ma napiecia w wentylatorze.

Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych!

W przypadku nieprawidtowej pracy wentylatora lub jego uszkodzenia nalezy

o>

wymieni¢ caty wentylator!

15. Rozwigzywanie problemoéw

Uwaga! Zagrozenie zycia!

Jednostka napedowa musi dziata¢ catkowicie ptynnie i bez szarpnie¢ na wszy-
stkich obrotach. Zaktécenia w pracy wentylatora moga spowodowa¢ jego usz-
kodzenie.

Wszelkie prace przeprowadzane przy wentylatorze muszg by¢ zgodne
z obowigzujacymi przepisami i wytycznymi opisanymi w niniejszej instrukcji.

e P>

Wszelkie nieprawidtowos$ci pracy wentylatora sygnalizowane sg jako btedy i muszg zosta¢ sprawdzone przez per-
sonel serwisowy.
Ponizsza tabela przedstawia przeglad mozliwych przyczyn usterek i dziatan, ktére nalezy podjaé.

Resetowanie btedu

Aby ponownie uruchomi¢ wentylator po wystgpieniu btedu, nalezy odtgczy¢ gtdwne zasilanie, na co najmniej
2 minuty.

Tryb testowy

W czasie testu wentylator powinien pracowac prawidtowo.
* Nalezy wytgczy¢ zasilanie

*  Odtgczy¢ przewody sygnatu sterujgcego.

* Zmostkowac sterowanie i ENABLE, zgodnie z 1b i 2b.
*  Wigczy¢ zasilanie.

Wentylator powinien pracowac¢ z obrotami nominalnymi.

by¢é wykonywane tylko przez uprawniony serwis Grupy Rosenberg.
Otwarcie obudowy elektroniki oznacza utrate gwarancji. Wykonywanie napraw
jest zabronione! W przypadku nieprawidtowosci nalezy odestaé¢ urzagdzenie do

f Obudowa elektroniki jest zainstalowana fabrycznie. Zmiany lub naprawy moga

naprawy lub wymiany w stanie nienaruszonym.
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Wentylator nie uruchamia sie
lub zatrzymuje sie
po pewnym czasie

Wentylator obraca sie z maksy-
malnymi obrotami, niezaleznie od
wartosci zadanej

Wentylator nie pracuje
na maksymalnych obrotach

Brak napiecie zasilania lub brak jed-
nej fazy.

Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce podawane bezposrednio do
wentylatora.

— Jesli nie wszystkie fazy sg mierzalne sprawdzi¢ bezpiecz-
niki i przewody wytgcznika serwisowego.

Brak warto$ci zadanej.

Sprawdzi¢ nastawe i jej wiasciwg polaryzacje

Brak sygnatu zezwolenia
(jesli obecny w schemacie).

Sprawdzi¢ 24VDC migdzy zaciskami ENABLE i GND

Zadziatata wewnetrzna funkcja
ochronna (w razie potrzeby informacje
o usterce mozna odczytac

z oprogramowania ECParam ).

Wentylator pracuje w uktadzie
zamknigtym.

Brak maksymalnej warto$ci zadanej
na zaciskach ANALOG 1.

,Zbyt niskie napiecie* (,Under voltage*) - napigcie wejsciowe
spadto ponizej dopuszczalnej granicy okreslonego napigcia
sieciowego.

Sprawdzi¢ zasilanie gtéwne i bezpieczniki

— Usterka jest automatycznie resetowana, gdy napigcie
wzrosnie powyzej granicy minimalne;j.

+Zbytwysokie napiecie” (,Over voltage”) - napiecie wejsciowe
wzrosto powyzejj dopuszczalnej granicy okreslonego
napiecia sieciowego.

Sprawdzi¢ zasilanie gtowne i bezpieczniki

— Usterka jest automatycznie resetowana, gdy napigcie
spadnie ponizej dopuszczalnej granicy maksymaine;j.

,Zablokowany wirnik“ (,Locked rotor*)

Sprawdzi¢ wirnik wentylatora pod katem przecigzenia
spowodowanego zabrudzeniem lub obecnoscig ciat obcych
i wprawi¢ go w ruch reka. Sprawdzi¢ mocowania silnika i dy-
szy.

— Zresetowac usterke.

+Przegrzanie elektroniki (,Over temperature electronic*)
Kontrolowa¢ temperature nawiewu i temperature otoczenia
w odniesieniu do ich wartosci granicznych.

—Usterka jest automatycznie resetowana, gdy temperatura
spadnie do poziomu dopuszczalnego.

,Przegrzewanie silnika“ (,Over temperature motor*)
Kontrolowaé temperature nawiewu i temperature otoczenia
w odniesieniu do ich wartosci granicznych.

Sprawdzi¢ wirnik wentylatora pod katem przecigzenia spowo-
dowanego zabrudzeniem lub obecnoscig ciat obcych.

— Zresetowac usterke.

L+Awaria zasilania“ (,Failure in power section*) - natezenie lub
napiecie wzrosto do poziomu krytycznego.

Sprawdzi¢ zasilanie gtéwne i bezpieczniki.

— Zresetowac usterke.

Zmieni¢ parametr w oprogramowaniu ECParam
lub skontaktowac sie z serwisem Grupy Rosenberg.

Sprawdzi¢ nastawe i dokona¢ korekty, zgodnie
z podtagczeniem zworek.

Warto$¢ zadana na zaciskach
ANALOG 1 jest zbyt wysoka.

Ograniczy¢ nastawe warto$ci znamionowej zgodnie
z podtagczeniem zworek.

Aktywne ograniczenie mocy zalezne
od temperatury.

Kontrolowaé temperature nawiewu i temperature otoczenia
w odniesieniu do ich warto$ci granicznych (tabliczka
znamionowa).
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Wentylator pracuje, ale ma zbyt
matg wydajnos¢

Drgania i dzwieki pochodzace
z wentylatora

Zadziatanie wytgcznika réznicowo-
pradowego (RCD) lub bezpiecznika

Obroty wentylatora sg zbyt niskie.

Zobacz — ,Wentylator nie pracuje na maksymalnych ob-
rotach®.

Przeptyw powietrza zostat przerwany.

Sprawdzi¢ uktad kanatéw wentylacyjnych (np. podcisnienie,
filtry, zaslepki).

Obliczone ci$nienie znacznie odbie-
ga od wartosci rzeczywistej.

Sprawdzi¢ dane doboru wentylatora.

Niekorzystne warunki pracy wentyla-
tora.

Tarcie wirnika.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ instalacji wentylacyjnej.

Sprawdzi¢ wirnik pod katem zanieczyszczen i swobodnego
obrotu.
Sprawdzi¢ zamocowanie wirnika i dyszy wlotowej.

Odksztatcenie.

Natychmiast zatrzymac¢ wentylator i skonsultowac sie z ser-
wisem Grupy Rosenberg.

Zabrudzony wirnik.

Wyczysci¢ wirnik.

Uszkodzone tozyska.

Zwarcie doziemne lub krétkie
spiecie.

Natychmiast zatrzymac¢ wentylator i skonsultowac sie z ser-
wisem Grupy Rosenberg.

Sprawdzi¢, czy kable nie sg uszkodzone lub zawilgocone.

Uszkodzona elektronika i/lub silnik.

Skontaktuj sie z serwisem Grupy Rosenberg.
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Demontaz:

W celu utylizacji urzgdzenia i jego podzespotow stosowacl przepisy i wymagania
krajowe.

Ochrona $rodowiska i jego zasobdéw to kwestie od zawsze niezmiernie istotne dla Gru-
py Rosenberg. Z tego powodu uwzgledniamy je i przestrzegamy poczgwszy od etapu
projektowania, poprzez wszystkie fazy zycia urzadzen, majgc na wzgledzie réwniez
najwyzsze bezpieczenstwo i ochrone zdrowia.

Demontaz maszyny musi by¢ przeprowadzany lub nadzorowany przez wykwali-
fikowany i przeszkolony personel.

Przed przystgpieniem do demontazu nalezy skontaktowac sie z firmg zajmujgca sie
gospodarowaniem odpadéw i ustali¢ sposob oraz jako$¢é demontazu.

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i wyjmij wszystkie kable.
2. W razie potrzeby usung¢, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, wszystkie ciecze (np. olej).
3. Przekaza¢ urzadzenie do dalszego, szczegétowego demontazu (zgodnie z obowigzujgcymi procedurami i prze-

pisami).

Utylizacja podzespotéw:

W sktad urzadzenia wchodzg ciezkie podzespoty. Podczas demontazu moga
one spasc¢ i doprowadzi¢ do powaznych szkéd.

Konieczne jest zabezpieczenie czesci urzadzenia przed wypadnieciem i ich
bezpieczne usuniecie.

Urzadzenie sktada sie w gtdwnej mierze z elementéw metalowych, ktére zwykle uwazane sg za w petni nadajgce sie

do recyklingu.

Nalezy rozmontowac elementy do recyklingu, zgodnie z nastepujgcymi kategoriami:

« stalizeliwo

* aluminium

* metale niezelazne

* materiat izolacyjny

* kable i przewody

* ew. odpady elektryczne
* tworzywa sztuczne

* (— izolacja jest spalana podczas recyklingu miedzi)

Materiaty i substancje chemiczne:

Rozdzieli¢ materiaty i substancje chemiczne do utylizacji, np. zgodnie z nastepujcymi kategoriami:

o tluszcz
* pozostatosci farb

Sktadniki utylizowaé zgodnie z przepisami.
Dotyczy to takze ubran i substancji wykorzystywanych przy pracach obstugi biezgcej przy wentylatorze.

Materiat do pakowania:

W razie potrzeby malezy skontaktowac sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie zagospodarowaniem odpadow.
Folie opakowaniowe i kartony nadaja sie do recyklingu. Zanieczyszczone materiaty opakowaniowe nalezy dostarczy¢

do utylizacji termicznej.
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17. Adres producenta

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktéw, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:

® =ECOFT=
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kinzelsau-Gaisbach, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:

® =ECOFIT=
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THE AIR MOVEMENT GHOUP

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0.
ul. Plantowa 5
05-830 Nadarzyn
tel.: (+48) 22 720 67 73 lub 74
faks: (+48) 22 720 67 75
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

dotyczy Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
oraz Dyrektywy Niskonapieciowej LVD 2014/35/UE

Producent:
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralle 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Niskonapieciowg LVD 2014/35/UE
oraz Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE.

Opis urzgdzenia: Wentylator kanatowy
Typ: Z..U G/ Zerobox Ultimatee

Zastosowane zharmonizowane
normy: PN-EN 60204-1:2010
PN-EN 60204-1:2010/AC:2011P
PN-EN 60034-1:2011
PN-EN 61000-6-2:2008
PN-EN 61000-6-3:2008
PN-EN 61000-6-3:2008/A1:2012

Deklaracja zgodnos$ci z wymaganiami Dyrektywy EMC jest wazna tylko dla wentylatoréw podtgczonych zgodnie
z instrukcjg obstugi i pracujgcych niezaleznie (indywidualnie) oraz zasilanych ze zrédta o sinusoidalnym przebiegu
pradu.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 .



DEKLARACJA ZGODNOSCI
dotyczy Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC

Producent:
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz nizej wymienione urzgdzenia zostaty
zaprojektowane, skonstruowane i wyprodukowane zgodnie
z Dyrektywg Ekoprojektu ErP 2009/125/EC.

Opis urzadzenia: Wentylator kanatowy
Typ: Z..U G/ Zerobox Ultimate
Rozporzgdzenie wykonawcze: Rozporzgdzenie Komisji (UE)

nr 1253/2014 (Lot 6)

Zastosowanie zharmonizowane
normy: PN-EN ISO 5801:2008

Niniejsza deklaracja zgodnosci odnoszgca sie do Dyrektywy Ekoprojektu ErP 2009/125/EC oraz Rozporzgdzenia
Komisji UE nr 1253/2014 jest wazna tylko w potgczeniu z wytycznymi ErP dla danego produktu oraz informacjami
zawartymi na tabliczce znamionowey.

Za zastosowanie wielobiegowej lub ptynnej regulacji obrotéw, zgodnie z wytycznymi Rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 1253/2014, odpowiedzialny jest instalator.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.o. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 r.



DEKLARACJA PRODUCENTA
dotyczy Dyrektywy Maszynowej 2006/42/EC

Producent:
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralle 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Niniejszym oSwiadczamy, iz ponizej opisana maszyna nieukonczona
spetnia podstawowe wymagania Dyrektywy 2006/42/EC.

Opis urzadzenia: Wentylator kanatowy

Typ: Z..U G/ Zerobox Ultimate

Zgodnos¢ z Dyrektywg 2006/42/EC,

w szczegolnosci z artykutami: 11.2,11.5, 1.3.2, 1.41,
1.51,1.7.3

Dodatkowo:

Zgodnos¢ z Dyrektywg Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Zgodnos¢ z Dyrektywg Niskonapieciowg 2014/35/UE
Zgodnos¢ z Dyrektywag ErP 2009/125/EC

Uruchamianie maszyny nieukoriczonej jest zabronione, az do chwili zainstalowania jej w systemie lub innym
urzgdzeniu spetniajgcym wymagania Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.0. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 .



DEKLARACJA

w sprawie istotnych dla srodowiska substancji w produktach Rosenberg

Producent:
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THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralie 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Jako producent silnikow elektrycznych, wentylatorow, kurtyn powietrznych, central
klimatyzacyjno-wentylacyjnych oraz urzgdzen regulacyjnych | sterujgcych,
w rozumieniu REACH 1907/2006 zdefiniowani jeste$Smy jako ,dalszy uzytkownik®.

W sytuacji, w ktorej pozyskamy informacje, ze substancje wzbudzajgce szczegol-
nie duze obawy (SVHC) sg obecne w naszych produktach w stezeniu wiekszym
niz 0,1% wag., bedziemy o tym bezzwtocznie informowac i podejmowac wspdlne
dziatania, na podstawie obustronnych uzgodnien.

Nasi dostawcy sg zobowigzani do natychmiastowego informowania nas o wszelkich
przypadkach nieuzasadnionego uzycia tych substancji w swoich wyrobach.

Produkty Rosenberg, w zakresie zastosowania, nie sg obecnie objete Dyrektywg
RoHS 2011/65/UE oraz WEEE (2012/19/UE). Wymagamy jednak juz dzisiaj
zachowania dopuszczalnych stezen substancji chemicznych we wszystkich produk-
tach, zaréwno od naszych dostawcow, jak i nas samych.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.o. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 r.



